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517851-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de relations publiques — Offentlichkeitsarbeit AQD
OJ S 142/2026 27/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: GASCADE Gastransport GmbH
Adresse électronique: vergabe@gascade.de
Activité de I'entité adjudicatrice: Production, transport ou distribution de gaz ou de chaleur

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Offentlichkeitsarbeit AQD
Description: Mit der Umsetzung des Projekts AquaDuctus realisiert GASCADE fur AQD die
erste Offsho-re?Wasserstoff?Pipeline in der deutschen Nordsee und leistet damit einen
wesentlichen Beitrag zum Aufbau einer leistungsfahigen deutschen und europaischen
Wasserstoff-Wirtschaft. AquaDuctus ist als grol3dimensionierte Importinfrastruktur im
Gigawatt?Malstab konzipiert und integraler Bestandteil des deutschen Wasserstoff?
Kernnetzes sowie eines zukunftigen europa-ischen Verbundnetzes im Nordseeraum. Die
AquaDuctus?Pipeline verbindet nationale und europaische Wasser-stoff?Produktionsstandorte
im Nordseeraum mit deutschen und europaischen Verbrauchs-schwerpunkten. Sie tragt damit
mafgeblich zur Umsetzung der Nationalen Wasserstoff-Strategie und der Importstrategie fur
Wasserstoff und Wasserstoff?Derivate bei und unterstitzt zugleich die auf europaischer
Ebene formulierten Ziele zum Hochlauf der Wasserstoff-Wirtschaft, wie sie unter anderem im
Rahmen der North Sea Summits in Esbjerg, Ostende, Berlin und Hamburg definiert wurden.
Der Nordseeraum stellt dabei eine strategisch zentrale Region dar, um zeitnah, verlasslich
und kosteneffizient grole Mengen griinen Wasserstoffs nach Deutschland und Europa zu
transportieren. Das Projekt AquaDuctus gliedert sich in mehrere Abschnitte. AquaDuctus
Abschnitt 1 umfasst die Anbindung des deutschen Wasserstoff?Windpark?Standortes SEN"?1
Uber eine rund 200 km lange Offshore?Pipeline. Von der Anlandung an der deutschen Kuste
im Landkreis Aurich wird tber eine Onshore?Pipeline eine Verbindung zum deutsch?
niederlandischen Ver-knupfungspunkt in Bunde/Oude?Statenzijl hergestellt. Abschnitt 1, zu
dem auch die zu bauen-de Leitung von Sande nach Bunde zahlt, besitzt den Status als
Projekt von gemeinsamem Interesse (PCI) sowie als Important Project of Common European
Interest (IPCEI) und wird durch den Bund und das Land Niedersachsen gefoérdert. AquaDuctus
Abschnitt?2 beinhaltet die Verlangerung der Offshore?Pipeline um weitere ca.?2007km bis an
die Grenze der deutschen ausschlieBlichen Wirtschaftszone in der Nordsee. Dadurch werden
zusatzliche Wasserstoff-Mengen aus Offshore?Windparks sowie aus anderen
Nordseeanrainerstaaten angebunden und die Diversifizierung der Wasserstoff-Importe nach
Deutschland weiter gestarkt. Die AquaDuctus Pipeline GmbH sucht im Rahmen dieser
Ausschreibung fachlich geeignete Unternehmen fur die Unterstitzung der
Unternehmenskommunikation zum Projekt AquaDuctus, das sowohl eine Onshore- als auch
eine Offshore-Komponente besitzt, also Pro-jektteile an Land bzw. auf See
Identifiant de la procédure: adbb5475-8320-4€39-9e21-455e€92cf98ae
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Identifiant interne: 2026-026

Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79416000 Services de relations publiques

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: GASCADE Gastransport GmbH
Subdivision pays (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHOYTVE4Y29K# siehe
Verfahrensunterlagen
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: vgl. § 124
Abs. 2 GWB: "§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19
des Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes, § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes und § 14 des Bundestariftreuegesetzes bleiben
unberuhrt."
Participation & une organisation criminelle: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)"
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)"
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
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Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 2. §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)"

Fraude: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...)
4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden"

Corruption: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 6. §
299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung), 8.
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)"

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 10.
den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)."

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Verstdlie gegen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen."
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Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Verstoe
gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen vgl. § 123 Abs. 4 S. 1
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen."

Manqguement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: vgl. § 124 Abs. 1 Nr.
1 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Mangquement aux obligations dans le domaine du droit social: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat"

Insolvabilité: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Biens administrés par un liquidateur: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Etat de cessation d’activités: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
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eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat

Faute professionnelle grave: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 3. der offentliche Auftraggeber auf geeignete Weise nachweisen
kann, dass das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
ist entsprechend anzuwenden"

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefien, wenn (...) 4. der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken"

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 5. ein Interessenkonflikt bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann"

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 6.
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallhahmen beseitigt werden kann"

Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 7. das Unternehmen bei der
Erflllung einer wesentlichen Anforderung im Rahmen eines friheren 6ffentlichen Auftrags
oder Konzessionsvertrags erhebliche oder fortdauernde Mangel erkennen lassen hat, die die
Erklarung einer vorzeitigen Beendigung dieses fruheren Auftrags, die Forderung nach
Schadenersatz oder andere vergleichbare Rechtsfolgen nach sich gezogen haben"
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Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 8,
9 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln."

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Offentlichkeitsarbeit AQD
Description: Gegenstand der Ausschreibung sind Leistungen zur strategischen, operativen
und kontinuierli-chen Unterstitzung der Unternehmens- und Projektkommunikation im
Infrastrukturprojekt AquaDuctus und dessen Projektteile an Land und auf See. Die Leistungen
sind fur alle Projektbestandteile in gleicher Qualitat zu erbringen. Eine mogli-che zeitliche
Entkopplung zwischen Onshore- und Offshore-Realisierung hat keinen Einfluss auf den
Leistungsumfang; die Leistungen sind phasenbezogen vollstandig bereitzustellen. Der Umfang
wird in einem Los ausgeschrieben. Der Auftraggeber ist berechtigt, einzelne
Projektbestandteile oder Projektphasen jederzeit ganz oder teilweise auszusetzen, zu
verschieben oder entfallen zu lassen. Hieraus ergeben sich keine Anspriche des
Auftragnehmers auf Mindestabnahmemengen oder vollstandige Ausschépfung des
ausgeschriebenen Leistungsumfangs. Der Hochstwert des Rahmenvertrags betragt 1.360.000
EUR (netto) iber den gesamten Leis-tungszeitraum.
Identifiant interne: 2026-026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79416000 Services de relations publiques

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: GASCADE Gastransport GmbH
Subdivision pays (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 4
Autres informations sur le renouvellement: Der Auftraggeber kann die Leistung insgesamt vier
(4) mal um jeweils zwolf (12) Monate verlangern. Die maximale Gesamtlaufzeit betragt damit
96 Monate.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Erklarung Uber das Nichtvorliegen vo Erklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf} §§ 123, 124 GWBn Ausschlussgrinden gemaf}
§§ 123, 124 GWB (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576
(Sanktionen Russland) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Einhaltung tber das
Tariftreueversprechen. (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critére de sélection: WL1: Eigenerklarung uber den durchschnittlichen Umsatz
des Unternehmens in den letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschaftsjahren - Eigenerklarung
Uber den jeweils durchschnittlichen Umsatz des Unternehmens im Ta-tigkeitsbereich in den
letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschaftsjahren. Mindestanforderung (Nichterflllung fahrt
zum Ausschluss): Der Umsatz aus vergleichbaren Tatigkeiten, d. h. Kommunikations- und
Offentlich-keitsarbeit/ PR-Dienstleistung, muss im arithmetischen Mittel der letzten 3 (drei) ab-
geschlossenen Geschéaftsjahre mindestens 255.000 EUR netto pro Jahr betragen ha-ben.
Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 6.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 200,00

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermégensschaden. - - WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs-
oder Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermé-gensschaden. Mindestanforderung (Nichterfillung fihrt zum
Ausschluss): Die Haftpflichtdeckungshéhe muss fur Personen-, Sach- und
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Vermogensschaden min-destens EUR 5.000.000 je Versicherungsjahr betragen. Falls eine
Versicherung mit diesen Deckungshdhen derzeit nicht besteht, gentigt die Vorlage von 1.
einer Eigenerklarung des Bieters, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine ent-sprechende
Versicherung auf erstes Anfordern des Auftraggebers abzuschlie-Ren. und 2. die
unwiderrufliche Erklarung eines Versicherers (in nicht beglaubigte Kopie), dass dieser zum
Abschluss einer entsprechenden Versicherung bereit ist. Der Nachweis kann in Fotokopie
/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden, muss jedoch ein-deutig lesbar sein. Der Nachweis darf
zum Zeitpunkt der Veroéffentlichung dieser Be-kanntmachung nicht alter als 12 Monate sein.
Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 2.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: TL1: Referenzen - - TL1: Angaben Uber die Ausfihrung
einschlagiger und vergleichbarer Leistungen (Refe-renzen) in den letzten maximal drei (3)
Jahren seit Veroéffentlichung der Bekanntma-chung mit Angabe der durchgefuhrten Lieferung /
Leistungen, die nach Art, Umfang und Schwierigkeit, mit der hier zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. Die Referenz muss zum Nachweis der Vergleichbarkeit mindestens
folgende Angaben enthalten: 1. Referenztitel 2. Auftraggeber (Anlage A.1 Vordruck 7) 3.
Kurzbeschreibung der ausgefiihrten Leistung 4. Auftragswert in EUR (netto) 5.
Ausflhrungszeitraum (Auftrags- und Lieferdatum tagesgenau angeben (Wird kein
tagesgenaues Datum angegeben, wird die jeweils unglnstigste Va-riante angenommen (siehe
Anlage A.3 Wertungsmatrix (Eignung)) Um die Richtigkeit der gemachten Angaben zu
gewahrleisten, behalt sich der Auftrag-geber vor, die Referenzen nachzuprifen. Referenzen
von konzernverbundenen Unternehmen, die nicht fur die Leistungs-erbringung im Rahmen
dieser Ausschreibung vorgesehen sind, sind nicht zulassig. Mindestanforderung
(Nichterfullung fuhrt zum Ausschluss): - Es sind mindestens 3 Referenzen einzureichen, bei
denen der Referenznehmer den Referenzgeber bei der Unternehmenskommunikation und
Offentlichkeitsarbeit in einem Leitungsbauinfrastrukturprojekt im Energiesektor von
mindestens 50km Lange aus dem KRITIS -Bereich unterstitzt hat. - Der Abschluss, der in der
referenzierten Leistung darf, nicht Ianger als drei (3) Jahre zurlck liegen, gerechnet ab dem
Zeitpunkt der Bekanntmachung dieser Ausschrei-bung. Bei noch nicht abgeschlossenen
Leistungen muss die Leistung seit mindestens einem Jahr erbracht werden; zudem hat der
Bewerber darzustellen, dass der pragende Leis-tungsteil bereits erbracht wurde. Wertung: Die
wertungsfahigen Referenzen (= diejenigen, die die Mindestanforderungen erfullen) werden
nach MalRgabe der Anlage A.3 Wertungsmatrix (Eignung) mit Punkten bewer-tet.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 800,00

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHOYTVE4Y29K/documents
Canal de communication ad hoc:
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URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYTVE4Y29K

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 04/09/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYTVE4Y29K
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 25/08/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2
oder 3 SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen
Bieter innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: keine Losaufteilung, siehe Verfahrensunterlagen
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 GWB Einleitung,
Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbe-
achtung von Vergabevorschriften geltend macht. Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, so-
weit es sich auf die Unwirksamkeit einer Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuege-
setzes beruft, wenn die Unwirksamkeit dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskraftigen
Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unter-
nehmen hat darzulegen, dass ihm durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften
ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt,
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2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemafl § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: GASCADE Gastransport GmbH

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: GASCADE Gastransport
GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: GASCADE Gastransport GmbH
Numéro d’enregistrement: DE 815 216 431
Adresse postale: Kolnische Str. 108-112
Ville: Kassel
Code postal: 34119
Subdivision pays (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@gascade.de
Téléphone: +49 561934-0
Adresse internet: https://www.gascade.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: +49 22894990
Adresse postale: Villemombler Stralle 76
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 22894990
Adresse internet: https://www.gascade.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
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Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 69754 caf-baab-4280-be52-fab63db90bbf - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 24/07/2026 14:34:36 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de I'avis: 517851-2026

Numéro de publication au JO S: 142/2026

Date de publication: 27/07/2026
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